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E lő fizetési ár :

Epész évre . . .  8 ót — ki.
Félévre ................... 4 » — »
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K özségeknek , körjegyzők n ek , 
n éptan ítók nak  :

tpesz évre K frt. _  félévre 3 frt

Egyes szám kapható a 
kiadóhivatalban

Lyceunii nyom da-épület.)

P É C S
ro m n u i t o w a b t a u t o  hetilap,

H irdetések et
elfogad a k iadóhivatal (lyceumi 
könyvnyom da), hol m indenkor a 

legjutányc sabb árak  gzabatnak. 
Minden beik tato tt hirdetés után 

30 kr. kélyegdij fizetendő. 

Nyilttérben egy sor 1 Irt.

K éziratok
a szerkesztőségbe (lyceumi könyv­

nyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és k iadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak vissza.

A nem zeti casino ü n n e ­
pélye.

Jelentőségteljes ünnepély játszódott 
le szombaton este a nemzeti casino és 
Hattyú helyiségében.

Igaz. hogy az ünnepély ősi -zokás 
szerint egy bankettből állott csupán, ,|e ez 
mit sem vont le annak jelentőségéből, mert 
mindaz kifejezésre jutott, u i az ünnepély­
nek forrását, jellegét képezte és kifeje­
zésre jutott illő formában, annak helyes 
feitogása és az érzelem közvetlensége ál­
tal. minden szószátyái ság és vad toast 
kizárásával.

A pécsi nemzeti casino mely társas 
életünk egyik legrégibb intézményét ké­
pezi és a halhatatlan gróf Széchényi in- 
tentiói szerint létesittetvén — fényes múlt­
tá dicsekszik, mély nyomokat hagyván 
városunk társadalmi és politikai ujjáala- 
ku'ása minden jelentékenyebb mozzanatá­
ban. de a jelenben is. noha a casinók 
általában jelentőségükben vesztettek és 
célját nem mindenben fogja tel, magában 
foglalja a város és megye, bátran mond­
hatjuk, összes intelligens elemét, — nem 
hagyta és nem is hagyhatta szó nélkül el- 
surranni azt az alkalmat, mely az üuu>-  
pély megünneplésére ez idő szerinti elnö­
kének legmagasabb kitüntetése és egyik 
választmányi tagjának fényes előléptetése 
áital kínálkozott. A tiszteletnek és elis­
merésnek nyilvánulnia kellett itt is. a 
klubb belső életében, hol mindkét ünnepelt 
tértin nemcsak tevékeny részt vesz. hanem 
közszeretetnek örvend.

És habár az ünnepély szorosan véve 
belső, hogy úgy mondjuk, családias jellegű, 
mégis jelentőségével közérdekűnek kell azt 
elismernünk : kihat az a klubi, fala bői a 
közélet egyéb érdekeire is. Nem annak 
lénye, sikeres volta, barátságos hangulata 
vagy viszont egyéb árnyalatok a mik 
említésre érdemesek — bár az ily magán­
jellegűnek tetsző ünnepélynek is van tá r­
sadalmi fontossága — hanem kiváló je ­
lentőséget és általános érdeket az ünne­
pélyben megnyilatkozó két. rendkívül ér­
demes és érdekes mozzanat adott vagy 
kölcsönzött annak Volt még egy. de arról 
m o s t  hallgatunk.

A z e g y  i k a Kardoss K á lm án  fő- 
i-p án  szem élye irán ti tiszte le t, szeretet és 
rag aszkod ás  spontán kife jezése. Nem  a 
h iva ta los  je lleg ű  szófukar és r id eg  hódo­
la t ve tte  őt kö rü l nem i< a hízelgés üres 
és ém elygő diesbym nusait zenge tték  fe lé :  
egy derek em ber, egy nemes je lle m ű , s z ív  
és lé lekben m üveit, jó a k a ra tta l és ig yek-

! véssél előretörekvő, becsületes gondolko- 1 
I zásn, hivatását felértő férfiú szeretetteljes j 
i ünnepeltetésének mozzanatát láttuk élőt- j 

tünk. Tudja azt mindenki, hogy neve I 
eddigi működésében nagy alkotásokhoz. | 
magasabb szárnyalásu eone.eptiokboz nincs i

. kötve, de el k-ll ismernünk, hogy kényes 
: helyzetében, mely helyzetnek visszáságai ;

még ma sem szűntek meg. népszerűségét , 
i fenn tudta tartani s állásának mélt óságá­

hoz az egyéni liszteletet és szeretetet
, maradandóan odaillesztette, úgyannvira, ' 

hogy jóakaratát, iparkodását, törekvései- ' 
nek őszinteségét még ellcnlclei és irigyei 1 
sem merik kétségbe vonni. Több van ; 
ugyan a felé hangzó éljenekben a szemé- | 
íves ragaszkodás benső érzéséből, mint az

1 elismerésből. nagyobb az ütnie; élyben az ! 
i idealismus becse, mint a hivatalos műkö­

dés reális értéke, de ez a szívélyes von­
zalom is eléggé feltünteti annak i g a z-

1 s á g á t hogy a legfelsőbb kitüntetést ő 
nemcsak kiérdemelte, de a közpályán sze-

i replők között méltóbbat érdemesebbet nem : 
1 is érhetet ő nála.

Mindazok, kik önzetlenül szolgálják i 
a közügyeket, kik nem válnak, nem le- j

j ménykednek és nem strébereskednek. ba- 
; nem öntudatuk tisztaságában keresik fára­

dozásaikért a jutalmat, szívesen elismerik, 
hogy Kardoss Kálmán főispánt buzgó szol-

1 gálatai folytán méltán érte a kitüntetés.
[ És ő elég nemes gondolkodású arra nézve. 1 
I hogy elismerje, miszerint épen e kitünte-
• tés kötelességeket ró reá. hogy ma már 
; a nagyobb leláttátok megoldása is bivó-
í lag int felé és hogy annak a kis kereszt- j 
; nek fényénél még ragyogóbb leend a pol- I

gárok elismerése.

A ni á s i k nem kevésbé jelentékeny >
• és az előbbinél érdekesebb mozzanata az 

ünnepélynek a Rózsa Bertalan tábornok 
előléptetése alkalmával a katonai és civil 
elemeknek összhangzó egvgyéforradásának 
processusa volt. Az egyéni kitüntetés is 
örvendetes, mert egy derék, jeles, kiváló 1 
férfim ért az. de ürvendetesebh ennél ama

; kölcsönös tisztelet és egyenjogú elismerés,
[ moly városunkban a katonaság és polgár- |
, ság között zavartalanul fennáll és most is 
' kifejezésre jutott. Epén a jelen napokban
• méltó e jelenség a különös felemlitésre s , 

a tábornok nr nagy érdemei között nem a ;
j legkisebb az. hogy ő ez összhangnak egyik 
, leghívebb barátja, támogatója és mivelője. I

Ezek azon szempontok, melyeknél 
j fogva a casino ünnepélyét közérdekűnek 
I tartjuk s kell. hogy mindenki annak i;- 
' merje el.

— A  m ile n n iu m .  Hazánk fennállása 
ezredéves emlékének megünneplése évek 
előtt az 1895. évre vétetett tervbe. Az idő 
rohamosan közeleg, de az előkészületek még. 
mindig késnek, sőt még a programm iránt 
sem történt kellő megállapodás K tájékozat­
lanságot e- határozatlan ide-odakapkodást 
nem bírjuk eléggé kárhoztatni, mert e poli­
tikailag is fontos és az egész nemzeti közer- 
zületre kiható emlékünnep nagy szabású a 
nemzet összes erkölcsi és anyagi erejét 
igénybevevő nagy alkotásokat kíván, ilyenek 
létesítésére pedig gondos előkészület, határo­
zott programm, idő és nagy áldozatkészség 
kellenek. V a g y  e t é v e l y g é s t  i s  a 
k o z s z e I I e m h a n y a t l á s á n a k  és  
a p o l i t i k a i  t é r e n  b e á l l o t t  
c s ü g g e t e g s é g n e k  t u d j u k  b e ?  
Meg a kiállítás ügyével se jöttek az iránytadó 
körök teljesen tisztába, s alig mondunk újat, 
ha már-már hozzá kell szólnunk a gondolat­
hoz. hogy ez ügyben is az a kibúvó fog 
alkalmaztatni, melyet, ha nem tudjuk, mit 
akarunk, nálunk megszoktuk alkalmazni — 
a halasztás és bizottság-kiküldése.

A  k is d e d ó v á s ra  és n é p ­
is k o lá k r a  vonatkozólag a közoktatási 
ministerium évi jelentéséből következő fontos 
kijelentéseket emeljük ki. A kisdedóvásra 
nézve a minister intézkedéseivel lehetővé 
fogja tenni, hogy a kisdedóvónőképzés és a 
kisdedóvás ügye már kezdettől fogva úgy 
pedagógiai, mint administrátiv szempontból 
tökéletesen és behatóbban lesz szervezve, 
mint a hogy annak idején a tanítóképzést 
és népoktatást szervezték. A kisdedóvókban 
használandó foglalkoztatási és szemléltető 
eszközöket az országban és a hazai viszo­
nyoknak megfelelően fogja készíttetni. Erre 
egyfelől a hazai ipar érdekében, másfelől 
azért van szükség, mivel a külföldről impor­
tált szemléltető képek stb. más nemzetek 
szellemet es szokásait tükröztetik, ö pedig 
azt akarja, hogy a kisdedóvas nálunk min­
den izében magyar legyen.

A népiskolákról beismeri a jelentés, 
hogy a tanítás általában s a magyar nyelv­
nek a nemmagyar ajkú iskolákban való 
tanítása sok helyen nem jár olyan eredmény­
nyel. minőt joggal várni lehet. Minden ilyen 
esetben intézkedett a hiányok megszünteté­
séről. azonban kénytelen megjegyezni hogy 
mindaddig, mig a tanítóképző-intézetek egy 
iészéről hiányosán képzett tanítók kerülnek 
ki. mig a tanítók nem részesülnek jobb java­
dalmazásban és a mig a tanítói állások 
betöltésének jogával felruházott testületek a 
tanítók megválasztásánál, nagyobb körültekin­
téssel nem fognak eljárni, addig a népiskolai 
oktatás alapos és általános javulása nem 
remélhető. Nyilvánosan köszönetét mond a 
minister Temesvár város iskolaszékének, az 
iskolaszék elnökének és a tanítóknak, mivel­
hogy népiskoláikban tanítási nyelvül a ma­
gyart hozták be. (H i z o n y e k ö s z ó n é t  
i s  e l é g  s z é g y e n l e t e s  d o l o g . )

Üdvös változást hozott be a minister 
az iskolakönyvek megbirálása. engedélyezése 
és használatba vétele dolgában. Hogy meg­
akadályozza az iskolakónyveK gyakori válto­
zását. ügy intézkedett hogy a régi helyett 
csak akkor lehessen uj iskolakönyvet hasz­
nálni. ha emez már legalább három iskolai 
éven át volt használatban.
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P écs városa köztisztasága.
Irta LOEWY LIPÓT dr.

VI.
(Befejező közlemény.)

Mindenki csodálkozik és különösen 
városatyáink csodálkoznak azon, hogy 
alig újittatták meg a kövezetét, máris 
alig van egy kockakő helyén ; gödrös, 
lyukas a kövezet, úgy hogy ismét javítani 
kellene, a mi azonban — a kiadások 
kímélése végett csak nagyobb idő­
közökben történik. De a hiba megfigyelé­
sem szerint abban áll, hogy sem az ala­
pozás, sem az ágyazat szakszerűen nem 
történik, miért is a homokrétegre rakott 
kövezet az első nagyobb teherkocsi alatt 
lesiipped és az eső a kövezet eresztékein 
lehatolva, kimossa a homokot és megin­
gatja a kockakövet. A makadam-burkolat 
pedig egyáltalában egy város népes utcáiba 
nem való, főleg az ilyen fogyatékosait 
készült makadam nem, mint az országúié, 
melynek legnagyobb a kocsiközlekedése. 
A szigeti országúton épen az idén a 
makadam-út egy darabját teljesen meg­
újították. Az út alapkövezéséhez régi. 
használt köveket, raktak le. melyek a 
legelső kocsi érintésére szétmállanak : 
boritéka tört kavicsréteg, nagyon puha 
anyag, és a legfelsőbb murvarétegnek 
majdnem fele agyag, mely porrá, sárrá 
válik. Az út nem eléggé nyergezett, sok 
helyen nincsen folyóka az út szélén, és a 
hol van, csekély az esése, miért is az 
esővíz a kivájt kocsinyomokon megáll, 
egész sártócsákat hagy, és nagyobb eső­
zés után valóságos sártengert látunk, 
melyben a lesiilyesztett mérőón tiz centi­
méter mélyre mutat. Valószínűleg a bur­
kolatnak ezen kellemetlen sajátsága s a 
gyors sárképződés az oka. hogy nyáron 
nem öntözik, csak fölszínesen locsolják 
az utcán végig haladó fogatból.

A söprést rendszerint világos nappal 
miveli a siiprős sereg, melybe úgy látszik, 
70 éven aluliakat föl sem vesznek. A 
belvárosban egy 17 főnyi állomány for­
gatja a seprőt egyszer hetenkint állítólag

minden utcában: a tereken minden heti­
vásár után ; a külvárosokban csak egyszer 
havonkint, a főutcákban. Az útat kaparják 
pedig, ha az idő és testi tehetségük 
engedi. A sarat lapátokkal húzzák rakásra 
és fogatok hordják el, szintúgy a havat, 
a mennyire a körülmények és az időjá­
rás viszontagságai engedik.

A város kövezetére évenkint 20,000 
forintot költ, ezen jelentékeny összeg után 
méltán követelheti a lakosság, hogy a 
kövezet minőségére nagyobb gond legyen, 
a mi annál inkább lehetséges, mert váro­
sunk gazdag mindennemű kőbányában.

Ha útmesterek és útkaparók minden 
egyes útszakaszra állandóan és nagyobb 
számban volnának, s az utcák jó kaiban 
tartására szigorúbban fel-gyelhetnének, 
ha a kövezet rendesen lenne építve, és 
minden legkisebb hibáját azonnal kijavíta­
nák, az útakat és utcákat kevés pénzzel 
mindig jó karban lehetne tartani, a mi a 

I közegészségnek tetemes javítását vonná 
' maga után.
I
|

A lakos-ágnak most vigasztalódásul 
szolgál az új vízvezeték megnyitása a 
közel jövőben. Az új vízvezeték minden 
utcában győzedelmekedni fog a poron.

A por keletkezésének egy másik fon­
tos momentuma, hogy az egyetlen befási- 
tott sétatéren kiviil nincsen egyetlen nyil­
vános kertünk és a két kis tér a város 
közepén sem kövezve, sem befásitva nin­
csen ; a nagy búzatér és egyéb terek a 
külvárosban nagy, kopár, sivár területek. 
Van kies, szép szőllőhegyünk. de nincs 
egyetlen fasor, mely oda visz és a sétálót 
a nap perzselő heve ellen védené; vannak 
gyönyörű kiránduló helyeink: a 'Pettye, 
üszöghi erdőcske. szent kút. Jakabhegy. 
kis rét. a szénbányatelep, mindannyi való­
ságos svájci táj. de az oda vivő út. való­
ságos martirság. Gyermekeink számára 
nincsen egyetlen üdülő- és játszóhely, 
pedig mily könnyű szerrel lehelne a torna- 
csarnok körüli teret e célra befásitani. A 
felnőttek üdülni, sétálni mennek horri- 
bile dictu — a temetőbe : pedig a nagy 
búzatél- és a gázgyár körüli tér befásitása

nagy jótétemény volna a felnőttekre és a 
tanuló ifjúságra nézve, de a szegény árus­
asszonyok egészsége olialmára is : ha már 
árucsarnokokat nem állítunk számukra, 
legalább adjunk nekik zöld lombtetőt a 
napsugarak kábító melege ellen. Néhány 
száz forint költséggel befásithatnánk az 
összes tereket a nálunk oly gyorsan fej­
lődő platánokkal, paulovnia Iákkal és a 
csekély összeg árán milyen tiszta levegőt 
szerezhetnénk lakásainkba. A vízvezetékre 
százezreket áldoztunk, pedig az ivóvízből 
csak három litert fogyasztunk naponként.

I ellenben a levegőből 9000 litert és ha a 
! levegő nem tisza , a gyönge alkatúnké' 
j gyorsan a sírba viszi, a gyermekek és 

nők halványak, vérteknek, betegek lt-sz- 
í nek és kénytelenek elvándorolni a távolba.
I fürdőkbe, a zöldbe, holott szebb vidékei 
I a miénknél alig falainak. Zöld tereket, 
j parkokat, fasorokat, sétahelyeket, zöld 
‘ játszótereket létesítsünk a levegő tisztasága 
j és a nagy nyári hőség csökkent-se végett.

Az említetteken kiviil fontos, az új 
J építkezési szabályrendeletet minden alka- 
. lommal és mindenki irányában végre haj­

tani. Ha már nem segíthetünk azon a 
nagy hibán, hogy városunk szűk területen 

I aránylag igenis nagyszámú lakosság él 
j összezsúfoltam legalább a köztisztaságra 
' erélyesen föl kell ügyelni, különben a 

kóros állapotok itt lelik biztos fészküket 
és járvány idején ezen szűk és piszkos 
utcákból szedi a halál legtöbb áldozatát. 

Városunk számos házának földszintje 
j mélyebben fekszik mint az utca színe.
I vagy az udvar talaja, s ez okból nyirkos 
| a falazata. A szűk udvarok piszkosak, 

sárosak : az árnyékszékek szerkezete, 
csövei, a gödrök rosszak, tartalmuk a 
talajba sziitemkedik s befertőzi a házak 
alapfalait ; a lakások a külvárosban zsú­
fol ak. a tisztaság az utcákon, a lakás­
ban nagyon fogyatékos.

A város rossz elhelyezésének és 
beosztásának mizériáját ugyan a légi jó 
illőkből örökbe kaptuk, azon nem változ­
tathatunk. de javíthatunk a nyomorúságon 

: a lakási viszonyok javítása és a köztisz-

A sírnál. )
Temetőben, síron élő
Gyenge kis virág, te.
Súgd meg nékem, valld be nékem : 
Van a szívnek lenn a mélyben 
Örök nyugta, csendje ?

M ondják: a  szív kihűl, porlad.
Oh de mondd csak nékem :
Nincs-e porszem, mely még élhet, 
Melybe tán még visszatérhet.
Az én szenvedésem ?

Az érző szív úgy kihűlhet.
Hogy nem érez semmit ? 
özvegy könnye, búsongásn.
A kis árvák jajgatása 
Életre nem k hik ? . . .

*) A >Fővárosi Lapok* pénteki számából vész- 
szűk át e szép költeményt, melynek nemcsak han­
gulata megkapó, de tárgya is bájos, kidolgozása pe­
d ig  mesteri, méltó szerzőjéhez, ki a szépirodalomnak 
régi, avatott és szerencséskezű munkása. A szerző 
beleegyezésével — ki lapunknak is régi és érdemes 
munkatársa — adjuk e költeményt, melynek közlésé­
vel föl akarjuk hívni közönséglink figyelmét Bolgár 
Kálin án költészetére, különösen pedig költeményeire, 
melyekből jócskán van már egy rakáson és melyek­
nek kiadása határozottan nyereség lenne irodal­
munkra nézve. Reméljük is. hogy ez a kiadás nemso­
kára napvilágot lát. A Szerk.

A kis virág lassan, halkan
Megnyitja a k e ly h é t:
Nincs a sírban semm i élet.
Nincs egyéb ott. mint enyészet.
Ne zavard a csendjét !

Én vagyok a kihűlt szívnek
Végső sóhajtása,
Bennem él még. a mit érzett.
Bánátjának, keservének
En vagyok a mása '

BOLGÁR KÁLMÁN.

A n y o m o r szárnyalása.
— A >Pécs« eredeti tárcája. —

A művészt, a zongora ifjú mesterét 
semmi sem tartotta vissza, nem az édes anya 
kérései, nem a nővérek könnyei: kivándorolt. 
Szép, napsugaras hazáját megunta már, a 
dicsőség ragyogóbb napjáról álmodott, oda- 
kivánkozott Szent-Hétervárra. hol Hubinstein 
él, az ő mestere, ideálja !

Elköltözött tehát az orosz főváros bo­
rongó, szürke, rideg ege alá és magával vitte 
ifjú nejét, ki bízott benne és a gyermeki 
tekintet jóságos naivságával nézett a messze 
távol felé. Ö volt mindene és igy bizonyára 
teljesülni is fog a dicsőség vágya.

Páradul más utazás után megérkeztek a 
ezári városba és egyik külvárosban szegényes

bútorozott szobát béreltek, mert a készpénz 
ijesztő módon fogyni kezde és igy meg kel­
lett búzniok magukat, legalább addig, mig 
a férj zongora leezkéket szerezhet és mily 
hamar lóg ez. sikerülni n e k i. gondola az 
asszonyka. Át és át bolyongták reggeltől es­
tig pihenés nélkül a várost, és az asszony 
nyugodtan várt egy kávéházban. egy 
cukrázdában, mig férje a müinaecenásokat 
sorra látogatta. Ha visszajött — óh mily 
csüggedt szomorúsággal tekintő nejére — a 
néma panaszkodást megérté társa, nem is 
kérdezé mi történt?

De otthon, szegényes szobájukban a 
nyomor délibábjának irtóztató képeit látták 
feltűnni. Szerették egymást. A lámpa világá­
nál. ha forrt a theának szánt viz, ott ültek 
egymáshoz simulva, kéz a kézben, és biz­
tatták, bátorították egymást, de szivükben 
ott sajgott a jövő napok bizonytalanságának 
fenyegető érzete.

A gyengéd, szőke asszonyka orcái egyre 
sápadtabbak lőnek, a szokatlan éghajlat egyre 
tépte a gyengéd teremtmény rózsáit, melyek 
virágzásához szerelem és napsugár kel­
lenek. Szerelme volt, de a napsugár 
az is megjön, vigasztalá magát a fiatal asszony.

De nem jött; e helyett a nyomor ne­
héz. sötét felhője mind-fenyegetőbben kozelge 
feléjük ketségbeesés vett a művészen
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laság nyomatékosabb végrehajtása által. 
Jövőben legalább oda kellene hatni, hogy 
az új utcák kellő szélességiiek legyenek, 
minden egyes háznak megfelelő tágas 
udvara legyen ; a házak ezen új utcákban 
megszakított homlokzattal legyenek építve 
a cottage rendszer szerint, kei fecskével 
környezve : akkor lakosai a falusi élet 
gyönyöreit a város kellemével együttesen 
élvezhetik. Elég káros városunkra nézve, 
hogy lakosságunk nagy része tavasszal 
elvándorol Stájerországba és a fürdőkbe 
üdülésre és az idegenben elkölti a sok 
pénzt. Minden tőlünk telhető erővel oda 
kellene hatni, hogy e visszás állapotok 
városunkban megszűnjenek. A köztiszta­
sági szabályrendeletek szigorú kezelése 
ugyan sokat javíthat, de sikeres ered­
ménynyel csak a város minden egyes 
polgárának közreműködésével. A leghat- 
hatósabb közreműködés mindenkor a tisz­
taság marad, az utcán, a lakásban, a 
házban és az udvarban. A tisztaság leg- 
hathatósabb és legolcsóbb óvószer a ragá­
lyos kórok ellen is, mely jobban védel­
mez az egészségnek ezen láthatatlan 
ellenségei ellen, mint bármily drága fer­
tőtlenítő szernek hézagos alkalmazása. 
Az emberiséget pusztító járványok ellen 
azonban az óvóintézkedések éppen olyan 
szükségesek, mint a tulajdon és vagyon 
megvédésére ; és bizonyára épen oly 
okszerűek, mint az állatok járványos 
betegségei ellen.

Hát talán a szarvasmarhák egész­
sége értékesebb, mint az emberé? Hisz 
felejthetetlen trónörökösünk emlékezetes 
mondata szerint : „Az állam legértékesebb 
vagyona az ember.“ „Áldozzunk összege­
ket. áldozzunk, ha kell egy vagyont 
közegészégiigyi intézményekre, hadd adóz­
zanak utódaink is : hisz ha csengő aranyat 
nem. egészség alakjában is hagyományoz­
hatunk utódainkra vagyont."

Epén legutolsó időben az áldozat- 
készség, a bőkezűség városunkban ritka 
fényű és elévülhetetlen emlékű építményt 
emelt a vallásosság dicsőítésére, a maga 
nemében páratlan dómot. A hazaszeretet

erőt. nem talált segélyt, mentséget I Sehol 
egy mentő gondolat — egyse? Egy lenne, 
de az a szeiid virág melyet oly korán le- 
szakasztott és keblére tűzött, nem fog-e a 
mentó gondolattól visszariadni ?

Este volt. A kis szobában nem égett a 
lámpa, hideg volt: az asszony erőtlenül, a 
nedves hidegtől borzongva. ágyra dőlten várt 
férjére.

Ha ma se kap foglalkozást ? Az utolsó 
kopek is oda, az utolsó hasáb la. az olaj 
végső eseppje kiégett — mi lesz akkor ? Az 
egyetlen jó barát meg. a vigasztaló hő barát, 
az öreg zongora fog elbúcsúzni, mert a szoba- 
bérét ki kell fizetni.

Könnyek, nehéz könnyek peregtek le a 
lesoványodott szegény asszony arcán, össze­
kulcsoló kezeit es imádkozott: egy angyal 
(elvivé a tiszta szív e segélykiáltását Isten 
zsámolyához és helyébe édes vigaszt csepeg- 
tete a sokat zaklatott szivecskébe; hús 
szellő csókoló meg a láztól égő homlokot, a 
szegény asszony elaludt.

Édes, szeiid hangok ébreszték fel; férje 
a zongora előtt ült és játszott; mindennek 
vége van. nyomorultan el kell veszniük ; mit 
tegyenek most? Ez éjjelen válni kell az

kifejezéséül a hon védőinek számára 
laktanyák épültek. Most még az ember- 
szeretet oltárán kell áldozatait bemutatnia 
és az egészségtudomány vívmányait hono­
sítania meg városunkban, akkor mondhat­
juk, hogy kötelességeinket teljesítettük 
Isten, a haza és ember iránt.

l ’edig a haza iránti szeretet, a vallás 
iránti buzgalom, éppen a felebaráti szele­
teiben nyilvánul. Hiszen a valódi haza- 
szeretet nemzetünk egészségének, ép ere­
jének föntartásában rejlik, melynek követ­
kezményei : egészség, erő és munkabírás, 
ezek pedig megszerzik a nemzetnek a 
hatalmat, a vagyont. A ki tehát a lakos­
ság, a nép egészségének javításán dolgo- 1 
zik, az nemzetének nagyságára, hazájának j 
fölvit ágoztatására törekszik, az hazaszere­
tetének fényes tanújelét adja.

A vallás a test vérszereteti c buzdít: 
legszentebb tanítása, a humanitás, alap­
elve: szeresd felebarátodat mint tenmagadat; 
az egészségtudomány azonban arra tanít, 
hogyan kell ezen szeretetet teljesíteni. Az 
egészségtudom ány. midőn a köztisztaságot, 
a közegészségügyet kiemeli, midőn laká­
saink tisztátalan egészségtelen voltát kár­
hoztatja a fertőző betegségek veszélyes- j 
ségét embertársainkra nézve kijelenti s 
megmutatja egyúttal az utat és módot, 
miként óvjuk meg magunkat és felebará­
tainkat ezen ártalmak következményei : 
ellen: a felebaráti szeretetnek, az igazi 
vallásosságnak tanítását teljesiti.

Városunkban is a vallásosságnak és 
haza»zeretetnek monumentumain kiviil a 
köztisztaság é s  közegészségügy iránt is 
rójjuk le felebaráti szeretetünk tartozását 
Létesítsünk csatornázást, járvány-kórházat, 
közvágóhidat, nyilvános kerteket, játszó­
tereket : segítsünk a szegény nép élelme­
zésén, a munkások hiányos táplálkozásán 
és zsúfolt lakásain, népkonyhák, teásszo­
bák fölállítása, munkásházak építése által

I és áldani fog érte jó egészségével a jövő 
nemzedéke.

élettől, az iszonyú élettől, e meggyőződés 
érlelődött meg a férfiúban, határozottan és 
megdönthetetlenül, nejének szenvedéseit el­
viselni nem bírja többé. Csak még egyszer, 
utoljára szóljon a panasz, torjön ki minden 
fájdalom, a zongora síró hangjaival és az­
tán — — Es játszott, az asszony visszafoj­
tott lélekzettcl leste a hangokat, igy ő még 
nem játszott soha A nyomor szárnyalása 
volt ez, a bű pár összes érzései öraleszték 
át a síró, könyörgő, bús panaszos hangokat 
mig — az ajtó csengetyüje megszólalt. Fel­
riadtak . . . egy öreg ur lépett a kis szo­
bába .

— Hol a művész, ki az imént játszott? 
I Az ifjú némán meghajtó magát, az idegen 

szívélyesen kezet nyújtott és arra kérte : 
fáradna a felsőbb emeletre, hogy családja és 
ó is jobban gyönyörködhessenek a remek
játékban,.

Egy negyedóra múlva ott ült az ifjú 
pár egy gazdag bankár szeretetreméltó csa­
ládja körében és a művész hálás hallgatókra 
talált játéka és szomorú elbeszélésével m eg

I v o l t a k  m e n t v e ’
,W. T.“

H írek .
A  n e m z e t i c a s in o  la k o ­

m á ja ,  mely K a r d o s  Kálmán főispán 
és R ó z s a Bertalan tábornok tiszteletére 
szombaton rendeztetett. fényesen sikerült. A 
lakomán 150-nél többen vettek részt, a vá­
ros és megye, a polgárság és a közös had­
sereg és honvédség legelőkelőbbjei. E kiváló 
ünnepély méltatásával lapunk más helyén 
foglalkozunk : itt tudósitói tisztünkhöz híven 
megemlítjük, hogy az első pohárköszöntőt 
Kardos Kálmán főispán mondotta a királyra. 
Kardos Kálmántól nem egy felköszöntőt hal­
lottunk már a koronás királyra, melyek min­
dig magosán felülemelkedtek a chablonszerü- 
ség színvonalán és költői szárnyalással, az 
érzelmek igaz melegével és a szív legmélyén 
ápolt hő ragaszkodással az uralkodó iránt 
tűntek ki. Ez alkalommal azonban a főispán 
túlszárnyalta maga-magát és remek pohár- 
köszöntője, melyben a koronás király ritka 
erényeire utalt, éltetve öt, mint a magyar 
haza második megalapítóját, mint a magyar 
nemzet vallásszerü áhítatának tárgyát — 
leírhatatlan lelkesedést keltett. Utána R á t h 
Mátyás, a casino alelnöke éltette K a r d o s  
Kálmán főispánt, mint a casino elnökét és 
R ó z s a Bertalan tábornokot, a casino vá­
lasztmányi tagját, kiknek kitüntetése fényt 
áraszt a casinóra is. Kardos Kálmán főis­
pán válaszában kijelenté, hogy az őt ért kitün­
tetés érdemét nem magában találja, hanem 
tulajdonítja azon önzetlen támogatásnak, 
melyben őt hivatalos és társadalmi műkö­
dése terén tiszttársai és a polgárság része­
sítették. Különös melegséggel emlékezett 
meg a főispán a hadsereg és polgárság kö­
zött fenálló zavartalan jó viszonyról, hangoz­
tatva, hogy polgárnak és katonának egy­
forma a kötelessége : küzdeni, ha különféle 
fegyverrel is, a hazáért. Megköszönve a nyil­
vánuló szeretetet. mely élete alkonyát meleg 
fénynyel ragyogja be, poharát a casino bol­
dogulására emelé. Utána Rózsa Bertalan 
szólott, a meghatottságtól egyszerű szavak­
ban fejezve ki mély köszönetét és hivatkozva 
a példás egyetértésre polgáriság, közös had­
sereg és honvédség között, reményét fejezé 
ki, hogy az a jövőben is mindig fenn fog 
állani. Szavai lelkes éljenzéssel fogadtattak. 
Majd dr. Perls Ármin főrabbi szólott, nagy­
szabású beszédben éltetve a főispánt, ki a 
szív melegével és a szeretet fegyvereivel 
hódította meg a kedélyeket és uralkodik pol­
gártársai felett, kiknek szeretete képes lesz 
megédesíteni bármily keserűséget. — A gyö­
nyörű beszéd hatása oly nagy volt. hogy az 
után nem is volt több pohárköszöntő. A 
lakoma igen kedélyes volt. mit csak növelt 
a kitűnő menü melyet Müllherr vendéglős 
szállított : a pártáit és dessert cukorkákat 
pedig < )roszy cukrászdája és általános el­
ismerésre találtak. A lakoma hajnal felé ért 
véget.

H y m e n . Lovag K i r c h m a v e r 
Ottó főhadnagy a cs. és kir. 10-ik huszár­
ezredben eljegyezte özv. V ig y á z  ó Rezsöné 
leányát: S t e f á n i á t  Pakson.

A  v á ro s i  k ö z g y ű lé s  hosszas 
halogatás után e hó 24-én fog megtartatni, 
mert az előbb tervezett határidő az országos 
vásár miatt nem lett volna alkalmas. Pontos 
tárgyak várnak elintézésre és mindenfelé ki­
váló érdeklődéssel néznek a közgyűlés e lé ; 
e gyűlésen fogja a törvényhatóság a főispán 
kitüntetése alkalmából üdvözletét kifejezésre 
juttatni.

B ö r tö n  v iz s g á la t .  1'egnap ejtetett 
meg a megyei és városi közig, bizottság ki­
küldöttjei által a pécsi kir. törvényszék fog­
házának vizsgálata. A beható megtekintés 
után a tapasztalt rend, pontosság és példás 
fegyelem lelett nemcsak dicserőleg nyilat­
kozott a bizottság, de köszönetét és elisme­
rését is kifejezte Zsolnay György lőügyészi 
helyettesnek, kinek gondossága valóban a 
legnagyobb elismerést érdemli ineg.

P á ly á z a t.  A pécsi törvényszék egy 
NOO fit fizetés és 150 lakbér javadalma­
zással jaró ll-od jegyzői állásra pályázatot 
hirdet.
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Ö n g y ilk o s s á g . A pécsi járásban 
fekvő l i a d á n y  községben e hó 7.-ikén 
délben F o d o r  János 18 éves fiatalember 
fölakasztotta magát a félszergerendára. Mire 
észrevették és levették a gerendáról, már 
halva volt Tettének oka ismeretlen.

R itk a  v a d . Wurczinger János vá­
rosi erdöőr csötörtökön esti 6 órakor a vá­
rosi erdőben az úgynevezett Lapison egy 
hatalmas vadkant terített le egy lövéssel. A 
vadkan ritkítja párját és hosszú éveken át 
nem esett ily vad prédául; súlya meghaladta 
a 2 métermázsát, hossza 198 cm. volt. A 
lövés egy 16-os golyóval nyakszirten ejtetett 
és a roppant állat nyomban élettelenül 
rogyott össze.

A  K a ta l in  H e ti o rs z . v á s á r
e hó 21-én előreláthatólag meg fog tartatni 
és a vidéken elmaradt vásárok miatt bi­
zonyára egyike lesz a legnépesebbeknek. 
Tartassák is meg a vásár, ha csak közvetlen j 
veszély nem fenyeget, mert iparosaink és 
kereskedőink valóban kritikus időket élnek 
és bizonytalan helyzetük megszivelést érde­
mel : aztán a kellő óvóintézkedéseket a vá­
sár megtartása dacára is alkalmazni lehet.

A  r o n c s o ló  to r o k lo b .  Mint 
hajdan Izrael népére, úgy leküldte Isten reánk 
is a halál angyalát, hogy kegyetlen öldöklést 
vigyen véghez gyermekeink közt. Alig van > 
ház. melyet meg ne látogatna az öldöklő i 
angyal, s naponként többször elszoruló szív­
vel látjuk végigvonulni a főutcán a város ■ 
zárt járványkocsiját az oldalára festett fehér ' 
kereszttel, melyben az ártatlan áldozatokat ' 
viszik a temető halottas házába. És a vesze­
delmes járvány egyre terjed városunkban. ! 
Október 30-ától november 6-áig 14 kisded | 
lett a halálangyal martalékává. A rendőr- 
kapitányság nagymérvű óvóintézkedéseket 
tett a járvány továbbterjedésének meggátlása 
céljából s elrendelte, hogy minden házra, 
melyben difteritisz-beteg van. föltűnő helyre 
vörös cédula ragasztandó e nyomtatott fel­
írással : »R a g á 1 y o s t o r o k f á j á s b a n
s z e n v e d ő  g y e r m e k - .  A főkapitány 
továbbá a következő megszivlelésre méltó ! 
hirdetményt bocsájtotta k i: Hirdetmény. A 
roncsoló toroklob, difteritis, a gyermekek 
között helyben már hetek óta fellépvén, az 
utóbbi napokban nem csekély áldozatot 
követelt. Miért is a tiszti főorvosi hivatal 
előterjesztéséhez képest következőket tudo­
másra hozni szükségesnek találtam, ugyanis : 
1-ször. Óvja minden szülő gyermekét a 
meghűléstől: különösen a jelenlegi zordon 
estéken az utcán ücsörögni veszélyes. 2-szor. 
Szülők az idegenek látogatását lehetőleg 
korlátolni iparkodjanak és gyermekeiket ott­
hon tartsák. 3-szor. A legszigorúbb tisztaság, 
rendes szellőztetés, súrolás, edények tisztán­
tartása fögondot igényel. 4-szer. A midőn 
valamely gyermek főfájás- és torokfájásról 
panaszkodik, otthon hagyandó s hozzá rög­
tön orvo3 hivandó, s ha az orvos ragályos 
bajt állapit meg, ezen gyermek a többitől 
azonnal teljesen elkülönítendő, ha ez nem 
lehetséges, kórházba szállítandó és a vele 
érintkezett többi gyermek is mindaddig, mig 
hatósági orvos meg nem engedi, iskolába 
semmi szin alatt sem bocsájtható. 5-ször 
Ily beteg gyermek szülőinek más házba, hol 
gyermek van, járni tilos, viszont tilos azon 
házakba látogatni, hol ragályos beteg fekszik. 
Erre a kapun levő vörös lap figyelmeztet. 
6-szor. A szülök minden ragályos betegség­
ben szenvedő gyermekükről az iskola igaz­
gatójának azonnal jelentést tenni kötelesek. 
Miről is a szülőket saját gyermekeik érdeké­
ben azzal figyelmeztetem, hogy minden 
mulasztást az egészségügyi törvény értelmé­
ben szigorúan megtorolni fogok. Pécsett, 
1892. évi november 6-án. Lechner (íyula 
rendörfökapiány. — A roncsoló toroklob 
a vidéken is nagy pusztítást visz véghez, 
így, mint értesülünk. H o s s z u - II e t é n y- 
b e n is járványszerüleg föllépett. Naponként
4—5 gyermeket temetnek itt s szükségessé I 
lett az iskolák bezárása. Mohácson a múlt hó- , 
bán 47 gyermek halt meg roncsoló torok- I 
jobban, mely Görcsónyben is nagyon pusztít I

A  d é le lő t t i  ta n í tá s .  Említettük 
nemrég, hogy a helybeli főgimnázium tanári 
kara a délelőtti tanítás ellen nyilatkozott s 
annak keresztülvitelét elejtette. Ennek épen 
ellenkezőjét cselekedte a helybeli állami 
főreáliskola tanári kara, mely 1) i se  h k a 
Győző igazgató előterjesztésére a délelőtti 
tanítást nemrég tartott tanári gyűlésén el­
fogadta. A tanórarendet ennek megfelelöleg 
már össze is állították s a javaslattal együtt 
jóváhagyás végett fölterjesztettók a kultusz- 
ministerhez. A reform, mihelyt a jóváhagyás 
megérkezik — hihetőleg inég ez évben — 
életbe lép.

U d v a r i  s z á ll í tó .  Mint értesülünk, 
a Littke-fóle pezsgő gyár, mely egyike az 
ország legkitűnőbb ipartelepeinek, már a kö­
zelebbi napokban az udvari szállítói címmel 
fog kitüntettetni. E cim tulajdonképen nem 
is az mert Littke pezsgője és borai az ud­
vartartásban nem ismeretlen dolgok s ha 
mégis formászerü adományozáshoz van kötve, 
az csupán méltó és kiérdemelt elismerése az 
érdemnek. Mindenki, a ki érzékkel bir a ke­
reskedelmi érdekek előmozdítása iránt és 
elfogulatlanul itélkedni képes, örülni fog 
Littke. ez újabb kitüntetése fölött, mely ki­
tüntetés városunk kereskedelmének is nagy 
előnyére van.

Á p a g y ilk o s s á g  já té k b ó l .  Sárbo-
gárdon a napokban megrendítő szerencsétlen­
ség történt. Egy kilencz és egy tiz eves gyer­
mek. az előbbi úri családból való, az utóbbi 
Német Márton favágónak a gyermeke, flóbert 
puskával lövöldöztek czélba. A fegyver a gaz­
dag fiúé volt. és ez a favágó gyermekét 
engedte vele többször lőni. Lövöldözés közben 
egy eltévedt golyó szivén találta Német Már­
ton favágót, aki éppen fát hordott a rra ; a 
szerencsétlen favágó azonnal összeesett és 
szörnyet halt. Hogy a két fiú közül melyik 
találta Németet, azt meg nem sikerült meg­
tudni. Némelyek úgy látták, hogy a Nemet 
gyermek volv az, aki saját apját eltalálta, 
mások meg azt állítják, hogy a másik fiú 
tette a végzetes lövést.

S ik ló s o n  a gyermekek kozott a 
kanyaró és difteritisz szedi áldozatait. Csak­
nem mindennap temetnek 1—2 gyermeket. 
Mint levelezőnk Írja. a Jesinfectióval alig 
gondol valaki és ez állapotok valóban tart­
hatatlanok. A polgári iskola és a Pámmer- 
féle magán leányiskolán kívül alig törődik 
más az iskolai helyiségeket illető kellő egész­
ségi intézkedésekkel. Ily körülmények kozott 
azután nem csoda, ha e betegségek jár- 
vanynyá növik ki magukat. Valóban idején 

. volna dr Kregchy községi orvos ebbeli ren-
! (leleteit szigorúan végrehajtani.

K o r a i  k o le ra lá r m a .  Siklóson 
i vasárnap el volt terjedve a hir. hogy egy 

iparos neje kolerában betegedett meg. Két 
orvos vizsgálata alapján az alispánhoz kolera- 
gyanús tünetek miatt jelentés is tétetett, sőt 
ürülék is küldetett fel megvizsgálás végett. 
A patiens egy beteges asszony, ki már több 
év óta szenved gyomorbajban és időnként 
görcsökben is. Mint férje állítja, e betegség­
ben neje a múlt évben is többször szenve­
dett, anélkül, hogy ez járványosnak tetszett 

j volna. A beteg különben már jobban érzi 
magát és igy kétségtelen, hogy a koleralárma 
korai volt. A hatóság különben elöintézkedé- 
seket tesz, hogy a netáni baj készületlenül 
ne találja. A vöröskereszt-egylet is közre­
működik.

A  h á z a ló k  k ö n y v e i.  Többször 
megtörtént, hogy az osztrák területekről 
visszaélések miatt kitiltott s munkakönyveik­
től megfosztott házalók uj könyveket kaptak 
ott, a hol letelepedtek s ez igazolványaikkal 
azután megint folytatták visszaéléseiket. 
Lukács kereskedelemügyi minister most uta­
sította a hatóságokat, hogy a jövőben pusz­
tán letelepülés címén ne állítsanak ki házaló­
könyveket. hanem vizsgálják meg tüzetesen 
az illető egyének illetőségi s egyéb viszo­
nyait és csak azután lássák el őket igazol­
ványokkal.

M e g lő t t  c s e n d ó ró rs v e z e tö .
Kohári István paksi csendörőrsvezető egy

társával múlt hó 31-én este a dunai alsó 
révnél letartóztatta Fekete Hencze József 
rovott múltú egyént mikor az két lovat 
akart elvezetni. Kisérés közben a csendőrök 
észrevették, hogy a Hun féle erdőnél egy 
gyanús egyén — ki Benczének társa lehetett 
— menekülni igyekszik; üldözőbe vették > 
megállásra szóllitották fel, ez azonban rálőtt 
a csendőrökre és Kohári őrsvezetőt ezombján 
megsebesítette. A tettes elmenekült.

J a g a s ic h  K á lm á n  honvédhad­
nagy f. hó 3-án kerékpáron Kaposvárról 
Pécsre 3 és fél óra alatt jutott el. megjegyez­
vén, miszerint Jagasich az nap reggel 
6 órától délután 3 óráig menetgyakorlaton 
volt és egy órai pihenés után d. u. 4 órakor 
indult el a róm. kath. templomtól, s érte fél 
8 órakor Pécsett. A • Vadember* szállód ib; n 
Rózsa tábornok bankettjén részt vett. e na­
pon az ut sáros volt.

M in is t e r i  k ö s z ö n e t .  A vallás- 
és közoktatásügyi minister (Napiár Ignác/, 
felső-nyéki r. k. plébánosnak, a ki az ottani 
r. k. népiskola tantermének újraépítésére 
15) forintot ajándékozott, elismerő köszöne­
tét nyilvánította.

U r a d a lm i k e r ü le t i  f e lü ­
g y e lő s é g . A pécsváradi kér. főtisztség 
beszüntetésevei ugyanott kerületi ügyelőség 
állíttatott föl. amely hivatal vezetésével Báró 
Eötvös József dunafóldvári számtartó bíza­
tott meg. ki iij állását már el is foglalta.
A dunafóldvári közalapítvány urod ispánság 
szintén besziin tettetett.

A  b a ra n y a v á rm e g y e i g azd a  
s á g i e g y e s ü le t  folyó hó 17-én dél­
előtti 11 órakor a megyeház nagytermében 
rendkívüli közgyűlést tart. amelyre úgy az 
egyleti tagok valamint az érdeklődő közön­
ség tisztelettel van meghiva. A közgyűlés 
főtárgya : alelnök választás.

H a lá lo z á s o k . H o f m e i s t e r  Jó­
zsef m.-hertelendi bérlő, megyei bizottsági 
tag meghalt f. hó 6-án. életének 55-ik éve­
ben. ozv. P e c z I .1 á n o s n é sz. Gondos 
Anna meghalt f. hó 4-én. életének 40-ik 
évében.

L ó v á s á r lá s .  A pécsi 8. honvéd­
huszár ezred pótlovazó bizottsága által az 
alábbi helyeken és időben ló vásárlás fog 
tartatni : 1892. évi november hó 10-én pót- 
lovazás Bárdán. 12-én Szigetváron. 11-én 
Nemes Viden . 16-án Keszthelyen . 18-án
Perlakon. 19-én Nagyatádon, 21-én Kapos­
váron, 23-án Pinczehelyen, 24-én Pécsett. 
26-án Bombóvárott. 27- és 28-án Bombovar 
kornyékén. Eelhivatnak ennélfogva az érde­
kelt telis oztok. hogy 4 -8 < vés 158 166
cm. magas alkalmas lovaikat fentkitüzótt 
napon és helyen vezettessék elő. Vételár 
260 325 frtig esetleg magasabb áron is 
vásároltatnak. A na. kir. pécsi 8. h. huszár­
ezred parancsnoksága.

Ü j s z a k k ö z lö n y  jelent meg V. 
Fintha Dénes szerkesztésben •liimzö-Minta 
Csarnok* címmel, leányiskolák és hölgyek 
számára. A »Hímző-Minta Csarnok* miként 
címéből is kitűnik, leginkább styl és korszerű 
rajzmellékleteire fekteti a fősulvt. Mindjárt 
az első számhoz 2 iv rajzmelléklet van 
csatolva (s ugyanannyi lesz a következő 
számokhoz is) melyek egyikén csinos mono­
grammok a másikon eredeti hímzéshez való 
rajzok láthatók. A következő számokban 
nemcsak a domború, egyszerű és múhimzés- 
hez, a száröltéshez való munkáláshoz. de a 
csipkeverés, sujtásozás, aranyezérna hímzés 
stb. stb. női kézimunkákhoz szükséges rajz­
minták is csatolva lesznek. Ezen kívül föl­
veszi munkaprogrammjába a majolika, por­
cellán és üvegfestészet alapos leírását, a 
festékek kiégetési módját házilag kezelve, 
a fafestészetet stb. Az üvegre való edző 
rajzolás érdekes és könynyü módozata az 
első számban oly érthetően van megmagya­
rázva, hogy e leírás után bárki is utána 
csinálhatja. Az uj lap havonként kétszer, 
minden hó 15-én és utolsó napjan jelenik 
meg. Előfizetési ára negyedévre 1 frt. 80 kr. 
egy évre 7 frt. Melegen ajánljuk kézimunka 
kedvelő hölgyeink figyelmébe.
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A  b u d a p e s t i á l la m i ip a r ­
is k o lá b a n  az előadások úgy a nappali 
rendes mint az esteli rendkívüli tanfolyamo­
kon nov. hó 7-én hétfőn kezdődtek.

E b b e n  a k o le rá s  v i lá g b a n .
B ............on is szigorú rendelet adatott
ki. hogy minden Budapestről érkező utas 
6" (i-os karból - oldattal desziníiciáltassék. 
.lőtt is egy ártatlan kőműves legény Buda­
pestről, kit be is permeteztek az »isten 
áldással.* Mig a karból-oldat a ruháját per­
metezte. addig csak halgatott az ‘áldozat,» de 
már mikor az arcára bulott a maró áldás, 
volt akkor jajgatással vegyes díszkáromkodás. 
A permetező kommissió csodálkozása pedig 
csak akkor változott megdöbbenéssé, midőn 
a szegény kőműves arczát sebkendöjével 
letórlendö, arra a fájdalmas tapasztalatra jött, 
hogy arcának egész bőre ott maradt a 
zsebkendőn. Ennek a »kis« tévedésnek az 
a magyarázata, hogy 5°/o-os karból oldat 
helyett 50" ..-osat használtak fertőtlenítésre. 
Szerencsére a -kolera martyr szemei épek 
maradtak, legalább adandó alkalommal mes­
sziről felismeri majd a kommissió bölcs 
tagjait s több mint valószinii, hogy messzi­
ről elkerüli őket.

A  l u t r i .  Ide is eljutott pénzügy mi­
nisterünknek az országgyűlés pénzügyi bi­
zottságában tett azon kijelentésének híre, 
hogy a kis lottót az osztrák pénzügyminis- 
lerrel egyetértőkig már a jövő év folyamán 
megszüntetni szándékozik. Általános a ré­
mület & lutrinénikéknél. kiknek életük leg­
nagyobb gyönyörűsége forog veszélyben, mert 
a kis lottó helyére tervbe vett osztályos 
sorsjátéknak semmi köze az álomlátási oz és 
nagy férfiak halálához, vagy akasztott em­
berek életrajzi adataihoz s aztán ott már 
nem garasok, hanem forintok árán osztják a 
szerencsét. De még van némi reményük, 
hogy a derék Wekerle is áldozatul esik a 
kormányk: izisnek és igy az ő számai is bele­
esnek a jóslatos urnába. Bizony még misem 
merjük kimondani : mennyire örülünk az er­
kölcstelen szerencsejáték beszüntetésének.

V é tk e s  b u k á s  miatt Sehwarc 
Ignác karancsi lakos vagyonbukott kereskedő 
jogerősen 2 havi fogházra Ítéltetett.

C h in a i c s e m e g é k . Az európai­
nak még a gondolatra is borzong egész va­
lója. mi mindent élvez a chinai. Legizlete- 
sebb csemegéjük a kutyatalp. aztán jönnek 
a földi giliszták, utána a macska busa. de 
csak a fekete macskáé, majd a házi-, mezei- 
és vizi-patkányoké. melyek zsinórra fűzve 
csábítják a kirakatok bámulóit. mig a lóbus 
már nem annyira csemege, mint rendes táp­
lálék. A chinai mindent mege zik « s pompá­
san ért (?) a konyhaművészethez.

M i a b a ja . Beállít egyik orvoshoz 
egy szegény vándorló a szokott rendelési 
órában. Az orvos megszánja a megsovány- 
kodott embert és rögtön vizsgálni kezdi a 
mellét, szivét, tüdejét, leiét, de semmi fel­
tűnőt nem talál. Barátom - -  mondja — ön­
nek nem látom baját. Mi hát a baja ? A z 
h o g y  n i n c s  c s i z m á in. feleié kész­
ségesen a vándorló. Es az orvos ez egyszer 
sikeresen gyógyított, mert a patiens mély 
hálálkodással vándorolt tovább az ajándék- 
csizmával.

K ö z p o n t i  s z á llo d a . Midőn t. 
olvasóink figyelmébe ajánljuk a lapunk mai 
számában megjelent ‘Központi szálloda* 
cimü hirdetést, tévedések kikerülése céljából, 
figyelmeztetjük a t. olvasóközönséget a szál­
loda homlokzatán lévő 4 villamos ivlámpára. 
melyekről a szálloda könnyen megismerhető.

N é v m a g y a ro s ítá s .  Kramberger 
Odón dárdai lakos valamint kiskorú Dezső 
fia vezetéknevét ‘Vasra változtatta.

V a s ú t i  m e n e t je g y e k  P é c s ­
r ő l  B é c s b e . A magyar államvasutak 
igazgatósága e bő 15-étől kezdve oly menet­
jegyeket fog kiadni, melyekkel Pécsről Bécsbe 
minden megszakítás nélkül folytatható lesz 
az utazás. Eddig ugyanis csak Kelenföldig 
lehetett utazni s itt uj jegyet kellett váltani 
Bruckig, itt ismét Bécsig. miért is sok utas 
szívesebben ment a déli vasúton Bécsbe,

melyen az ut directe volt megtehető. A bár- 
cajegyek, melyeken a vonat neme s az 
osztály is meg lesz jelölve, a MÁV pécsi 
menetjegyirodában is kaphatók.

A  b u d a p e s t i já r v á n y  b iz o t t ­
ság  meleghangú köszönő levelet intézett a 
gróf Esterházy Géza féle angyalföldi cognag- 
gyár igazgatóságához, a szegénysorsu kolera­
betegek között való ingyenes kiosztás céljá­
ból rendelkezésére bocsátott kitűnő minő­
ségű cognacért. A hamburgi járványbizottság 
pedig hivatkozással a gróf Esterházy Géza 
féle cognacgyár igazgatóságának bebizonyí­
tott humanizmusára következő levélben adott 
kifejezést hálájának A városunkat ért csa­
pás természetesen a szegénysorsuakat sújtja 
legerősebben. Kétszeres jótétemény volt te­
hát uraságtok részéről a szegényeket segély­
ben részesíteni s nemes szívre vall ama 
nagy. 200 palackból álló cognacküldemény, 
melyet Ínségeseink és betegeink számára 

! hozzánk juttatni kegyesek voltak. Fogadják 
! elismert kitűnő minőségű és valósággal gyógy- 
i hatású nagy cognackiildcményükért meleg 

hálánkat és azon kívánságunk kifejezését, 
hogy szép hazájukat a minket ért csapástól 

; óvja meg a mindenható. Legteljesebb tiszte- 
I lettel, a városi syndicatus megbízásából
, BodolL*

V egyes hírek.
A k a p  o s v á r i r e f o r m á t u s  u j 

. l e l k é s z  Sarkadv Titusz már elfoglalta 
| állását. A k a p o s v á r i  h e l y ő r s é g i  
! t i s z t i k a r  a távozó Trappéi János ezredes 
j tiszteletére szombaton bucsuestélvt adott.

Eelköszöntőket mondtak : Pecz Lipót közös 
! hadseregbeli és Brandt József honvéd alez- 
, redes. — K a p  á c s y Kálmán, a pannonhalmi 
, főapátság gazdatisztje eljegyezte dr. Dunst 

Ferenc keszthelyi apát plébános testvérhugát :
' Emíliát. M i h á I y f fy Antal ny. uradalmi 
{ számvevő meghalt Kaposváron. T o I n a- 
! v a r in e g y e  megkapta a belügymini.-ter 
'jóváhagyását tboz. hogy ionyhádon es 
! Gyonkon uj megyei állatorvosi állások rend- 
' szeresitlessenek M ó d I y Béla szegzárdi 
: kir. jbirósági aljegyző letette a bírói gyakor- 
' lati vizsgát kitüntetéssel. — F ó r i s (iábor 

tamásii kir. jhirósági aljegyző áthelyeztetett 
! a szatmárnémetii kir. trszékhez. — L o w e n- 

t b a l  Henrik bajai(k<reskedő meghalt 76-ik 
I évében M i s z I a tolnamegyei község

jegyzőjévé Buppert .ló/.-ef udvarii segéd- 
I jegyző választatott meg. — 0  h r f a n  d I 
. József 10-ik huszárezredbeli hadnagy, ki 
| jelenleg Pakson állomásozik, főhadnagygyá 

lépett elő. A g y o n k i e m e l e t e s  
i v e n d é g fog a d ó 1893. január i -töl bérbeadó.

G a b o n a - a r a k .
1 h; , atalosan feljegyeztettek Pécs szab kir. 
* város 1892. évi november hó 5-ik napján

tartott hetivásárán

Búza

Kétszeres 73

őszi
tavaszi

(uj
(ó
uj

frt

6 •

5 •

— kr. — írt -  kr.

. 60 .

* 70 •

80 .

80 -

6

5
Bozs .-3 ló — • - *

S ' "1 5 7o » 5 • 60 »
(őszi — . . — .

Á rpa 33 i tavaszi 4 • 60 • — . — .
uj 4 • — . — . — .

•13 1 őszi — . —
Zab - (tavaszi 5 • — . 5

(uj — .
Bükköny >. uj — . — » — . --  .
Bepee 5C mm. • — . — . — .
Kukorica 13 mm 3 * 80 ‘ 3 . 70 *
Széna •> , 20 . 2 . — .
Szalma 1 • 60 ■ 1 . 40 .

Kínálat : erős.
Mintegy 250 gabonakocsi volt a piaczon.

Felelős szerkesztő s laptulajdonos
F E 1 L E R  M I H Á  L Y

• 1599/92. 4258
Árverési hirdetmény

Aiulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 
í LX. t. ez. 101. $-a értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásinróság 
11940. 1892. sz. végzése által Mauer Zsófia
végrehajtató javára

S c h w a lm  K a r o l in a
l pécsi lakos ellen 700 frt tőke. ennek 1892. 

évi március hó 3. napjától számítandó 6 
százalék kamatai és eddig összesen 2> frt
15 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
le és felül foglalt és 1103 frt 80 krra becsült 
divatáruk, pipereszerek, bútor, ágynemű házi 
felszerelvényekből álló ingóságok, nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 15583/1892 sz. ki­
küldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 

i vagyis Pécsett. Király-utca 13. sz. a. leendő 
| eszközlésére f. évi n o v e m b e r  h ó  25. 
I napjának d é l e l ő t t i  9 órája határidőül 
I kitüzetik és ahhoz a venni szándékozok 
‘ ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
j hogy az érintett ingóságok ezen árveré- 
| sen az 1881. évi L ' . t. ez. 107. §-a értel- 
J méhen a legtöbbet ígérőnek becsáron alul
j is e,adatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. c. 108. §-ában megállapított

I feltételek szerint lesz kifizetendő.
Kelt Pécsett 1892 évi nov. hó 6-án
F o n y ó  I s tv á n  kir bir. végrehajtó.

Alulírott fűszer- és vegyes kereskedésé­
ben egy

segéd és egy tanoncz
azonnal felvétetik.

Siklós, 1892. november hóban.
4236 SESITS MILÁN.

IlIS i.sz . 1892. 4232
Á rverési hirdetmény.

A pécsi kir. tvszék. mint tlkönyvi ha­
tóság közhírré teszi, hogy Breuer Ferenc 
vég re haj tatónak
K o v á c s  J u l ia n n a  f é r j .  H e r é n y i  

J á n o s n é
végrehajtást szenvedő elleni 68 frt 20 kr. 
tők- követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a szentlőrinci kir. jbiróság területén 
levő Bakonya község határában fekvő, a bako­
nyái 78. sz. tjkvben foglalt 31. hszsz. 9. sz.

, házra egészben az 1881. 60. t. c. 156. §-a 
értelmében, tehát nemcsak végrehajtást szen­
vedettet illető részére,hanem a társtulajdonos

1 kkoru Kovács Endrét illető részére is 160 
I frt becsárban, a z l1 4 teleknek Kovács Julianna 
í sz. Perényi Jánosnét illető felerészére 64 í 

frt becsárban, továbbá a f 2191. hssz. sző­
lőre 52 írt becsárban, utóbbi fekvőségre 
szinten az 1881. 60. t. c. 156. §-a értelmé­
ben mint ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlan az 1892. é v i  
d e c e m b e r  h ó  1 -sö  n a p já n  d. 
e. 1O ó r a k o r  Bakonya község házánál, 
a mennyiben a községnek háza nem volna, 
úgy e község biráján&k lakásán megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási
áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az
ingatlan becsárának 10 százalékát, vagyis
16 forintot, 64 forint 40 krajcárt 
és 5 forint 20 krajezárt készpénzbe n. 
avagy az 1881. évi 60. t.-c. 42. §-ban jel­
zett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. szám alatt kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. §-ában ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az (881. évi 60 t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. tszék mint tkvi hatóság 1892. 
évi aug. hó 4 napján

B o g y a y  P o n g rá e z  kir. tszék i bíró



Í4W5. sz.tk. 1S92. 4234Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. jbiróság mint tikvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Paskusz Dávid her- 
cegszőllősi lakos végrehajtatónak

B a k a  J á n o s
sepsei lakós végrehajtást szenvedő elleni 
15 frt kr. tőke követelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. 
járásbíróság területén levő Sepse község­
ben fekvő, a sepsei 1229.. sz. tkvben felvett 
249. hssz. fekvőségre s 4b. sz. háznak adóst 
illető egy negyed részére 116 frt, a sepsei 
1046. sz. tjkvben felvett 991. hssz. szőlő 
alperest illető két negyed részére 144 frt, a 
sepse 1128. sz. felvett 1267. hssz. fekvőségre 
446 frt becsárban az árverést 446 forintban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
az 1892. d e c e m b e r  h ó  5 - i k  
n a p já n  d. e. 10 órakor Sepse községben 
a biró lakásán megtartandó nyíl - 
vános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 °/o-át vagyis 
11 frt 60 krt, 14 frt 40 krt s 44 frt 60 
krajczárt készpénzben, vagy az 1881. 60. 
t.-c. 42. $ bán jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. alatt kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. §-ban kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Dárdai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóságnál 1892. évi aug. hó 10. napján.

B a la s k ó  J á n o s  kir. jbiró.

5485/92. Árverési hirdetmény. *235.
A dárdai kir. járásbíróság, mint tlkkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Fischer Salamon 
mohácsi lakos végrehajtatónak K ra u s z  
Z s ig m o n d  bolmányi lakos végrehajtást 
szenvedő elleni 1000 fi t tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. jbiró­
ság területén levő,Dolmány községben fekvő, a 
bolmányi 196. sz. tlkvben felvett 12 hssz. 
fekvőség 9b. sz. háznak alperest illető felére 
531 frt 50 kr. az ugyanott felvett 236. 
számú fekvőség alperest illető fe éré 
955 frt, a 197b. hssz. fekvőségre egészben 
úgy a társtulajdonos Derkovits Regina ille­
tőségére is 98 frt, a bolmányi 502. sz. tjkv­
ben felvett s jelenleg Pipusz Kristóf tulajdo­
nát képező azelőtt adóst is illetett 441 hssz. 
fekvöségnek fele részére az árverést 409 frt 50 
krban ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatlan az
1892.évi november 28. napján délelőtt 
10 órakor Dolmány községben a biró 
lakásán megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 0 o-át, vagyis 53 frt 15 kr, 
95 frt 50 krt, 9 frt 80 krt, és 40 frt 95 krt 
készpénzben,vagy az 1881. LX. t. c. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy­
ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Dárdán a kir. jbiróság mint tkvi 
hatóságnál 1892. évi aug. hó 6. napján.

B a la s k o  J á n o s  kir. járásbiró.

643.*. sz. tkv. 1892 4233
Á rverési hirdetmény.

A dárdai kir. jbiróság mint tkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy a »Slavonische Allge- 
meine Spar- und Áushilfs-Verein* végrehaj­
tatónak

V a rg a  J á n o s
kopácsi lakos végrehajtást szenvedő elleni 1000 
frt tőkekövetelés s jár. ir. végrehajtási ügyé­
ben a dárdai kir. járásbíróság területén levő 
Sepse községben fekvő, a sepsei 816. sz. 
tjkben felvett 1222. hssz. fekvőségre 234 frt, 
az u. felvett 1263. hssz. fekvőségre 164 frt, 
a sepsei 1172. sz. tjkvbeu felvett 1521. hssz. 
fekvőségre 3241'rt becsárban az árverést 324frt 
ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az
1892. é v i  d e c e m b e r  h ó  2. n a p ­
já n  d . e. 1O ó r a k o r  Sepse község­
ben a biró lakánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 százalékát, vagyis 23 
forint 40 krajcárt, 16 forint 40 krajcárt és 32 
forint 40 krt készpénzben, vagy az 1881. 
60 t. cz,42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. 
§-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 60. 
t. c. 170.§-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Dárdán, a kir. jbiróság mint tkvi ható­
ságnál 1892. évi auguszt. hó 6-án.

B a la s k o  J á n o s
kir. jbiró.

Pécsi kir. táblai értesitő.
E lin téze tt p o lgári ü gyek .

H e l y b e n h a g y v a :

4758. 
4983. 
5116. 
1788. 
1859. 
2124.
1976.
1977. 
1979. 
5177. 
5253. 
4076. 
4099. 
3723. 
4084. 
3730.
3777.
3778. 
5106. 
1828. 
1844. 
2037. 
2141. 
2265. 
2297.

özv. Muszlok M.-né önk. árv.
Kincstár - Nagy Gy. s t. végr.
Tóth I*. s t. - Tóth K. s t. tkv.
Adolf Breslaucr s t. - Grúnbaum A. 801 frt. 
Fogas J.-né s t. — Hallos 1. s neje örökösödés. 
Rciehcl S. — Tauszig L. esőd.
Varga A. Varga J. örökösödés.
Hosszú J. — Hosszú 1. örökösödés.
Dörnyci M. s t. -  özv. Dórnyci M.-né örökösödé* 
Alasz M. - Rcichenaucr J. s t. 600 frt.
Aiasz M. Reichenaucr J. s t. 200 frt.
Hermann I. — Arany K. 113 frt.
(iraics M. — Bovárdi J. 100 frt.
Lukács l.-né — Túrós I. 150 frt.
Benkő Gy. — ifj. Korpás J. 240 frt.
Scbcczky A. Jánosi J. s neje 74 frt.
Lipics Gy. Mautncr A. 70 frt.
Kovács J. — Mautner A. 66 frt.
Sebcczky A. — Jánosi J. s neje 74 frt. 
özv. Szarka J.-né Szarka .1. igény, 
ifj. Szita J. öreg Szita J. végr.
Beck Zs. — Rosenzweig S. s t. igény, 
l'ollák H.-né — Pintér M. igény.
Kaufmann J. S. — öreg Weisz J.-né végr. 
ld. Rauschcnbcrgcr A.-ne - Brüll S. s t. igény. 
Seheiek J. s t. tkv.

M e g  v á l t o z t a t v a
4680.
4284.
4447.
1807.
2022.
3930.
3678.
3851.
2034.
2130.
2150.

4491. 
4923. 
1980. 
2452. 
4446. 
4215. 
4488.
4492. 
4516.

llorján Gy. s neje Babér J. költség iránt. 
Nagy M. — Letényi K. tkv.
Ugyanaz.
Fürst Zs. — Rohein J.-né 756 lit.
Kiss K. s neje — Takács Zs. tulajdonjog. 
Korb J. s t. — Lcibham J. kötvény kiad. 
Cscrty J. — Loczy J. s t. 180 frt.
Masics I. — Radák I. s neje 1«X» frt.
Nec Gy.-né — Hcumüllcr M.-né igény.
Döme 1. — Zöldfai I. igény.
Vajda S.-né — Kincstár igény.

R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a
Grész A. — Kovács B. végr.
Vittenbarth Gy. s t. — Schuler J. végr.
Pandúr L. s t. — Tiszai M. végrend. érvényt. 
Pandúr L. s t. — Tiszai M. végrend. érvényt. 
Seheiek J. s t. tkv.
König J. — Muller J. 414 Irt.
Jung J. — Jung J. 105 frt.
Molnár J. — Molnár P. 200 frt.
Vinezc Gy. — Cseh S. s t. som. visszah. 
özv. Batosi J.-né - Csépi S. s  t. som. visszah.

3787. llajpál M. - - llajpál J. 100 frt.
3783. Csendes G. Csendes A. J. 226 frt.
4138, Kun P. Boldog J. 60 frt.
2232. \ argek l.-né — gróf Festetics J. igény.

R e n d e l v e  n y i 1 e g :
4457. Elek L. — Molnár I. végr.
5232. Fcssclhoffer J. — Bai Zuzóra J. végr.

F e l o l d v a
4399. Kovács J. s t. Sckutor J. végr.
5284. ifj. Nagy J. s neje Borocz J. végr.
2032. Dórién S. — Klein K. igény.
2033. öreg Szabó J. — Baranya in. törvényhatósága igény. 
2202. Weisz D.-né — Altmann B. igény.

M e g s e m m i s í t v e .
4582. N.-kanizsai takarék - Bai Zuzóra J. végr.
• >188. Pried B. és Pia ezég - Duska J. s neje végr.
2123. Túri K. -  Túri M. s t. ingatlan.
1981. Igari J.-né Makfalvy G. igény.

F e l c b b e z é s  v i s s z a u t a s í t v a  
4424. I). Gojkovics S. — Primus M. végreh.

E lin tézett büntető ügyek.
H e l y b e n h a g y v a  

2107. Folcz P. súlyos t. sértés.
2017. Szigeti Gy. rágalmazás.
2024. Rozendom J. becsületsértés.
2308. ifj. Szily J. és t. súly. t. sért.
2930. Hardi J.-né s t. lopás.

M e g v á l t o z t a t v a .
2119. Borzsolik J. könnyű t. sért.

R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a  
1987. Varga J. rágalmazás.
22’8. Árvay L. kozesend cll. kihágás.
2022. Csokonai M. sikkasztás.
2042. Dcckmann II. s t. lopás.
2062. Neumann E. súlyos t. sértés.

R e n d e l v é n y i l e g :
2023. Tar M. rágalmazás.

F e l o l d v a  
2202. Pap E. súlyos t. sért.
2206. Szél F. súly, t.sértés.
2025. id. Pap J. s. t. sikkasztás.

M e g s e m m i s í t v e  
2845. Szabó Cs. J.-né súlyos t. sértés.
2041. Ilahn J. s t. rágalmazón.
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DJ MAGYAR LEXIKON.
A nagy közönség bizonyára már értesült azon kö­

rülményről, hogy a „ l’allas" irodalmi vállalat egy nagy 
magyar lexikont atl ki. melynek eiső kötete már a 
napokban megjelenik a könyvpiacon.

A „Pallas Nagy Lexikona" úgy belső, tudomá­
nyos éitékére. mint a kiállítás diszességére nézve túl 
togia szárnyalni a legjobb német és külföldi lexikono­
kat. mert inig egyrészt ,z ‘ k anyagai kritikailag fel­
használja. másrészt azoknál újabb keletű lévén, tete­
mesen bővebb, teljesebb lesz. Megjelenik 16 nagy 
kötetben, 12000 szöveg-oldallal, 240 fametszetü mel­
léklettel, 64 szintiyomattt képpel. 2000 szöveg-illtts- 
tratióval és 166 térképpel.

Egy kötet (félbőrkötésben) 6 Irt és jgy az egész 
mű ára 96 fit.

Fölöslegesnek tarlóin e nélkülözhetetlen mű meg­
szerzését hosszasabban ajánlani. Es ez alkalommal 
egyedül annak közlésére szót itkozoui, hogy e -Nagy 
Lexikon" I s i z a . x ó l e . g ’c s  i s e l e t e t
P t c s r e  é s  ' v i d . e l r é r s  a -l.’évai Testvérek" 
cégtől — e vállalat fő képviselőitől — sikerült el­
nyernem.

A -l'allas Nagy Ipt xiko,.a-, melynek mintakötetei 
nálam (a Lveeuni-nyomd; hun) tnegtekintlielők. sőt kí­
vánatra házhoz is küldhetők megszerezhető a 
b o lt i  á ro n  h a v i 1 f r t  50  k p  r é s z ­
le tf iz e té s  m e lle t t ,  mely fizetések a pdsta- 
takarékpénztáraknál e-zkiizlendők. mi által tetemes 
portó takarittatik meg. (ily kedvezmény, oly előnyös 
vásárlási mód és alkalom ez. mely mellett még a leg­
szegényebb sorsú intellig' ns egy a is nehézség nélkül 
megszerezheti kitízelheti c nagyszerű müvet.

Tudatom továbbá, hogy a már meglevő német, 
magyar vagy kiiilóidi nagy exikonok megtelelő 
áron megvételnek és b e c s e ré lte tn e k , mi 1 
legjobb alkalom e drága művektől való szabadulásra. : 
melyekért eddig a küllőidnek adóztunk: méltóztassék 
csak az erre vonatkozó szándékot velem tudatni, hogy 
a megfelelő intézkedéseket haladéktalanul meglehessem.

E nagy irodalmi vállalatot a nagyközönség jó ­
akaratéi pártfogásába ajánlom kiváló tisztelettel

F  c i 1 e r M i h á l y ,
l,ic,i,m-ny.,mda ,,-ülee
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A „ H a t tv u “- te re in b e n
minden nap csak 6 napon át

V iIng - óra kiálli tás
Ezen óra magassága 3' a méter, hossza 3 méter.

Mutatja a m ásodperceket, perceket, neg y ed e­
k e t, ó rá k a t, n ap o k a t, h e teke t, hónapokat, 
év ek e t a legpontosabb tekintettel a szökőévekre egész 
a 9999-ik évig: ezenkívül mutatja a nap  és hold 
p á ly a fu tá sá t, a  föld fo rg á sá t eg y  göm b körül; 
továbbá az egységes időn kiviil (a főlapon) 16 fővá­
rosnak különbözeti idejét: mozgásba hoz ős alakot és 
pedig: K risz tu s t és a 12 aposto lt, im ádkozó 
szerze tesek  m ennek  a  tem plom ba, a  h a ra n ­
gozó im ára  csenget, előjön e.v k u koréko ló  
k a k a s , eg y  k a k u k  és eg y  é jje li őr a ki órán­
ként küllői, látható egy kedves karácsonyi kép is: 
K risz tu s  szü letése és eg y  tro m b itás  egy trotn- 
hita-soloval jelzi az ttj év kezdetét.

Mindezek elmés gépezet segélyével egy fél óra alatt 
megjeleníthetők : ajánlatos azonban mindig óraütés előtt 
Itt perccel jönni, mert ekkor az óragépezet magától 
működik és igen sok érdekeset nyújt látványul.

Az érdekes mesteriuü mutat ányai láthatók: 
délelőtt Hl és II . délután 3, 4. ö és 6 órakor. 
Belépti d íj: I. hely Itt kr II. hely 30 kr. I li hely 20 kr. 
Gyermekek és katonák őrmestertő1 lefelé minden he­

lyen fele árt űzetnek.

» -•*.
3T
S!
e*
0 '

íjT
ti

K Ö Z P O N T I S Z Á L L O D A
Budapesten. Iierepesi-út és Rottenbiller-utcza sarkán 

a keleti (központi) pályaudvar átellenében.

Ezen legnagyobb kényelemmel berendezett szálloda villa­
mos világítással, szíméiyfelhuzóval (Lihft) van ellátva es a legmér­
sékeltebb szobaáraink jegyzéke minden szobában ki van füg­
gesztve. A

K Ö Z P O N T I  S Z Á L L O D A
a központi pályaudvartól 2 pere alatt érhető el. minélfogva 
kocsi használása nem szükséges a megérkezés vagy elutazáskor.

F ig y e lm e z te té s .
Miután a keleti (központi) pályaudvarnál állomásozó hor­

dárok és közszolgák szállodánkká! ismételten visszaéltek, kény- 
telenitve érezzük magunkat a t. c. utazó közönséget figyelmez­
tetni, illetve megkérni, hogy ne engedjék magukat tévútra ve­
zetni és hozzánk szálló vendégeinknek legcélszerűbb és legké­
nyelmesebb, ha bőröndjeiket és egyéb podgyászaikat a vasút­
nál hagyják, hóimét mi azt szolgáink által ingyen behozatjuk. 
Midőn még kávéházunkat és vendéglőnket ajánljuk a t. utazó kö­
zönség figyelmébe, maradunk számos látogatást kérve

mély tisztelettel
B u c h e r  és H ö lln ig l

4231 szállodások.

butorraktára és m űhelye (teteme • gyobbitva)

P é c s e t t ,  P e r e n c i e k - n t c a  1 1 .  s z .
(A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszeriien berendezett alvó, d isz - és 
ebédlő szobák, mindennemű fa, vas- és kárpitozott bútorok, k é­
pek, tükrök, függön yök , fü ggön ytartók  és minden e szakmába 
vágó cikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy b Ú t O r  V á  s á r -  
1 á  s  o k  nálam ép oly j u t á n y o s á n  eszközölhetők, mint 
Budapesten vagy Becsben.
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 ! Főüzlet: PÉCSETT M űhely  :

Ii'iály-(fő)-utcza. a „H a 11 y u^-épületben.

IX a«gy v á  ia w z i  é l*
a legújabb és legfinomabb ékszer, arany­
tárgyak, órákból, valamint gyári raktár a 
legszebb francia és berndoifi cbinaeziist

tá rg y a k b ó l.

finom Renaisance salonóra amerikai diófa- 
szekrényben és cttive.tpoli diszilméiiM } ‘

Á r a  Fi*t.
s / t i i i ; .

14 nap járó és ütő ingaóra csinos féltje-' 
zett diófaszt krényben.

Á l ’H 1-1 f l ’l .
. > o .

Renaisance inga óra. járó és ütő mű­
vel, pontosan szabályozva.

Á r a  !3<> I r t .
1 0 5 ) .  s z á m ,

gyümölcs és virágtartó, valódi ezüst­
ből 7 0  frt, finom chinaeziistbői 

i íO  I r t .
!< > * .  s z á m .

teljes Moccakészlet 6 személyre, va­
lódi ezüstből

:t<  >< > f r t ,
ugyanaz finom chinaeziistbői

ö <  > í  r í .
n o .  (-fx .il < u .

finom asztali állvány virágtartó - 
val a legjobb chinaezüstből,

1*» f v t .

l < > 7 .  (S Í A iílH .
pontosan szabályozott ébreszt0 

óra állanytokban

f v r .

Király-(fő)-utcza. M e s t, r  i c s-féle házban.

N a j s y  v á la & s e t é k
magyar uiszékszerekben. u. m. kardok.

m en tekö tők , övök, gom bok, stb.

l * í i r Í ! * i  1 t i t  k
gyári főraktáia.

L egjobb  szem üvegek , k ö n y n y en  
ülő o rrszo ritó k , lá tc sö v e k  stb.

f*»ajiir  v é d n ö k i  m í í -  
t e v e m .
Egy csino- monogram

15 k r.
Egy latin betű

4  k r.

éí*. 1 ovábbá készítek bélyegzőket, pe­
csétnyomókat, címereket, stb.

< > > * n ja v iiH » < > k a t
azonnal és a legolcsóbb árak szerint 

készítek.

Egy óra-iiveg ára
15 k r.

Egy mutató ára
5 k r.

Egy óra rugó órába téve
60  k r.

M indennem ű ódon a ra n y  
és ezü st tá r g y a k a t  le g m a ­
g asab b  é rték b en  veszek , 
v a g y  cserében  uj tá r g y a ­

k é r t  á tveszem .

Ó rá k n á l 

5  é v i jó tá llá s t
n y ú jto k .

P
ontos és szolid kiszolgálás! 
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Ktv.. ó tisztelettel

Schönwald Imre.

I.yccun.i nyomda (Fejlet Mihály) Pécsett l«92.

S z a b o t t  g y á r i  á r a k !
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Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 101. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. 
járásbíróság 12217. számú végzése által Pécs szab. kir. 
város közönsége végrehajtató javára OBETKO ZSIGMOXI) 
ellen (545 frt 50 kr. töke, ennek 1892. év ápril hó 1. nap­
jától számítandó 0"'» kamatai s eddig összesen 29 frt 15 
kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás alkalmával lefoglalt és 8 10 frtra becsült bolti czikkek: 
rövid áruk, gépek stb.-ből álló ingóságok nyilvános árveré­
sen eladatnak.

Mely árverésnek a 12780/1892. sz. kiküldést rendelő 
végzés folytán a helyszínén, vagyis Pécsett, Király-u. 1. sz. 
a leendő eszközlésére 1892. é v i n o v e m b e r  hő  
1 2 - ik  n a p já n a k  d é lu tá n i 4 ó r á ja  határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi I.X. t. ez. 107. g-a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 
t. ez. 108. g-ában megállapított feltételek szerint lesz ki­
fizetendő.

Kelt Pécsett, 1892. évi október hó 20-ik napján.
F o n y ő  Is tv á n ,

kir. binisági végrehajtó.

■ / Iá ’  * , $  3 ^
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1892 »

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

101. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi 
kir. járásbíróság 4991. számú végzése által Pécs sz. kir. 
város közönsége végrehajtató javára < >bctko Zsigmond ellen 
500 frt tőke, ennek 1891. október hó I. napjától számí­
tandó 0" n kamatai és eddig összesen 20 frt 05 kr perkölt­
ség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkal­
mával biróilag lefoglalt és 1023 frtra becsült házi bútor és 
házi felszerelésből álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek az 13117/1892. sz. kiküldést rendelő 
végzés folytán a helyszínén, vagyis Pécsett. Nepomuk-utca 
13 sz. a. leendő eszközlésére 1892. n o v e m b e r  12. 
n a p já n a k  délutáni 2 órája határidőül kitüzetik es ahoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX. t. e. 107. g-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becs­
áron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételara az 1881. évi LX. 
t. c. 108. g-ában megállapított feltételek szerint lesz kifize­
tendő.

Kelt Pécsett. 1892. okt. 20-án.
F o n y ő  Is tv á n ,

kir. bir. végrh.




